AK Breacher Pistol Grip Black

The Breacher AK Pistol Grip is made tough from fiberglass-reinforced
polyamide, with great strength and durability.

It features a slightly more aggressive grip angle than traditional AK grips,
which delivers a more ergonomic, natural hand position for greater control
and comfort. Its soft-touch, rubberized overmolded surface delivers you a firm,
slip-free hold - even in wet or adverse conditions. Also, the integrated
waterproof storage container enables you to keep things like

batteries, equipment, or emergency gear. Dry and safe from water, all your AVAIL ABLE
gear stays ready and at hand when required.
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Attributes

¢ Name: AK Breacher Pistol Grip Black
¢ Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
e Product no.: EU2014393

e Mfr. No.: GTS-7525-BLK

¢ Colour: Black

e Material: Polymer

e Model: AK

e Style: Pistol Grip

¢ Delivery weight: 0.8kg

¢ Shipping height: 80mm

¢ Shipping width: 50mm

¢ Shipping length: 130mm

e EAN: 0726529840667
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Sicherheitshinweise fur den AK Breacher Pistol
Grip

Einleitung

Der AK Breacher Pistol Grip ist ein hochwertiges Produkt, das fir den Einsatz in anspruchsvollen Bedingungen
entwickelt wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Pistol Grip nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt regelm&Big auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nicht in Kombination mit anderen nicht kompatiblen Komponenten.

Informiere dich Gber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass du eine sichere und kontrollierte Umgebung hast, wenn du das Produkt benutzt.

¢ Verwende immer Schutzausristung, wenn du mit dem Pistol Grip arbeitest.

¢ Vermeide es, das Produkt bei nassen oder rutschigen Bedingungen zu verwenden, wenn du dir unsicher
bist.

Lagere den Pistol Grip an einem trockenen Ort, um Wasserschaden zu vermeiden.

Uberpriife regelméaRig die integrierte wasserdichte Aufbewahrungsbox auf Dichtheit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Pistol Grips:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den alten Pistol Grip, indem du die Schrauben 16st.

Setze den AK Breacher Pistol Grip an die vorgesehene Stelle und befestige ihn mit den
entsprechenden Schrauben.

Ziehe die Schrauben fest, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
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2. Nutzung des Pistol Grips:

o Halte den Pistol Grip mit beiden Hdnden, um maximale Kontrolle zu gewahrleisten.

o Achte auf die ergonomische Form des Griffs, um eine bequeme Handposition zu erreichen.

o Nutze die rutschfeste Oberflache, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten, auch unter schwierigen
Bedingungen.

o Stelle sicher, dass die wasserdichte Aufbewahrungsbox korrekt verschlossen ist, bevor du sie
verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen, falls erforderlich.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Vertriebspartner.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereit hast, um eine schnelle Bearbeitung zu ermdglichen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Nutzung des AK Breacher Pistol Grip ist von gréter Bedeutung. Indem du die oben
genannten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwendest. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten konsultiere bitte die entsprechenden Fachstellen
oder den Hersteller.



AK Breacher Pistol Grip Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AK Breacher Pistol Grip. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully before

using the pistol grip.

General Safety Guidelines

Ensure that the AK Breacher Pistol Grip is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the grip for any signs of damage or wear before each use.

Keep the grip and its components away from children and unauthorized users.

Use the grip only for its intended purpose and in a safe environment.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay updated on recall notices through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Check that the grip is securely attached to the firearm before use.

Avoid using the grip in wet or adverse conditions unless necessary; ensure a firm grip to prevent
slippage.

Do not overload the integrated waterproof storage container beyond its intended capacity.

Ensure that the waterproof storage container is closed properly to prevent water damage to stored items.
Be mindful of your surroundings when using the firearm equipped with the pistol grip to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Prepare the Firearm:

o Ensure that the firearm is unloaded and safe before attempting to install the grip.
2. Remove the Existing Grip:

o Carefully unscrew and remove the existing grip from the firearm using the appropriate tools.
3. Attach the AK Breacher Pistol Grip:

o Align the grip with the mounting area on the firearm.
o Securely fasten the grip using the screws provided, ensuring that it is tightly fitted.

4. Check for Stability:
o After installation, check that the grip is stable and does not wobble.
Usage Instructions

¢ Hold the grip firmly with both hands to ensure maximum control.

e When using the firearm, maintain a proper stance and ensure that your finger is off the trigger until you
are ready to shoot.

¢ Utilize the ergonomic design of the grip to maintain a natural hand position, enhancing comfort and
control.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the AK Breacher Pistol Grip in accordance with local regulations regarding plastic and polymer
materials.

¢ If the grip is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible, following your local waste
disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the AK Breacher Pistol Grip, please refer to the
manufacturer's support resources or visit their official website for more information.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Grip
Pistol AK Breacher

Introduccion

Gracias por elegir el Grip Pistol AK Breacher. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un agarre
ergondmico y seguro. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que disfrutes de
tu producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el Grip Pistol AK Breacher.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Mantén el Grip Pistol fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
Su uso.

Inspecciona el Grip regularmente en busca de dafios o desgaste. Si observas algin dafio, no lo uses.

Si sientes que el Grip Pistol no se ajusta correctamente o no se siente seguro, detén su uso
inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para su Uso

Utiliza siempre guantes de proteccién si el clima es himedo o si estas en condiciones adversas.
Asegurate de que tus manos estén secas antes de agarrar el Grip para evitar resbalones.

No utilices el Grip si estd mojado o cubierto de barro o cualquier otra sustancia que pueda afectar el
agarre.

Evita el uso del Grip en situaciones donde se requiera un control total y preciso, como en actividades de
alta velocidad o en terrenos irregulares.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion del Grip:
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Coloca el Grip Pistol en la base del arma, alineando los orificios de montaje.
o Utiliza las herramientas adecuadas para asegurar el Grip en su lugar. Aseglrate de que esté
firmemente instalado antes de usar.
Uso del Grip:

o Toma el Grip con ambas manos, asegurandote de que tus dedos estén en la posicién adecuada.
o Mantén una presién constante y firme mientras usas el Grip.
o Si necesitas ajustar tu posicién, hazlo con cuidado para no perder el control del Grip.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el Grip Pistol, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y polimeros.
Si el Grip esta dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del Grip Pistol AK Breacher, por favor, contacta con el fabricante



o el distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a mano para
facilitar la asistencia.

Conclusidn
El Grip Pistol AK Breacher ha sido disefiado para proporcionarte un agarre seguro y cémodo. Siguiendo estas

instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de su uso de manera efectiva y segura. Recuerda siempre estar
atento a las condiciones en las que utilizas el Grip y a cualquier sefal de desgaste o dafio.



Guide de Sécurité pour le Poignée Pistolet AK
Breacher

Introduction
Merci d'avoir choisi le Poignée Pistolet AK Breacher. Ce produit est concu pour offrir une prise ergonomique et

confortable tout en garantissant la sécurité de I'utilisateur. Il est important de suivre les instructions de sécurité
pour assurer une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément a sa destination.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le Poignée Pistolet AK Breacher dans un environnement sir et contrélé.

Evite de manipuler le produit avec les mains mouillées ou dans des conditions glissantes.

Ne surcharge pas le compartiment de rangement intégré avec des objets lourds ou encombrants.
Sois attentif aux conditions météorologiques lors de I'utilisation, surtout par temps humide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que le Poignée Pistolet est compatible avec ton modele d'AK.
o Suis les instructions du fabricant pour l'installation afin de garantir une fixation sécurisée.
o Vérifie que le Poignée Pistolet est solidement fixé avant chaque utilisation.

2. Utilisation:

o Prends le Poignée Pistolet avec une prise ferme, en utilisant la surface en caoutchouc pour éviter
tout glissement.

o Adopte une position naturelle de la main pour un meilleur controéle.

o Situ utilises le compartiment de rangement, assuretoi qu'il est bien fermé apres utilisation.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
» Informetoi sur les options de recyclage de produits en plastique dans ta région.
e Suis les directives locales pour I'élimination des déchets afin de réduire I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact européen approprié.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton Poignée Pistolet AK Breacher tout en
respectant les normes de sécurité établies par la réglementation européenne.



Istruzioni di Sicurezza per il Grip Pistol Grip AK
Breacher

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grip Pistol Grip AK Breacher. Questo prodotto € progettato per offrire una presa sicura e
confortevole per I'uso con fucili d'assalto di tipo AK. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il Grip Pistol Grip sia installato correttamente prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non ¢ installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il Grip Pistol Grip solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni avverse senza un'adeguata preparazione.

Non sovraccaricare il Grip Pistol Grip oltre le specifiche raccomandate.

Non utilizzare il Grip Pistol Grip se & bagnato o scivoloso, a meno che non sia progettato per I'uso in tali
condizioni.

Non tentare di smontare o modificare il Grip Pistol Grip.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e non vi siano munizioni presenti.

o Rimuovi il grip originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

o Posiziona il Grip Pistol Grip AK Breacher nel punto di attacco designato.

o Fissa il grip utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

o Controlla che non ci siano giochi o movimenti nel grip una volta installato.

2. Uso

o Tieni il Grip Pistol Grip con una presa ferma e controllata.

o Adatta la tua posizione della mano per garantire il massimo comfort e controllo.

o Utilizza il grip in situazioni di allenamento e pratica prima di utilizzarlo in scenari reali.

o Sfrutta lo spazio di stoccaggio integrato per riporre piccoli oggetti, assicurandoti che siano asciutti
e al sicuro dall'acqua.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei componenti del Grip Pistol Grip.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire
infortuni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare qualsiasi richiesta.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il Grip Pistol Grip AK Breacher in modo
sicuro e responsabile. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Brukerveiledning for AK Breacher Pistol Grip

Introduksjon

Takk for at du valgte AK Breacher Pistol Grip. Denne handtaket er designet for a gi deg et bedre grep og gkt
komfort under bruk. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke produktet i vate eller glatte forhold for & forhindre tap av grep.

Veer forsiktig nar du apner det integrerte vanntette lagringsrommet for @ unnga skade pa innholdet.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og briller ved behov.

Hvis du opplever ubehag eller smerte under bruk, stopp umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av handtaket:

o

Fjern det gamle handtaket fra vapenet ved a fglge produsentens anvisninger.
Plasser AK Breacher Pistol Grip pa det angitte stedet.

Fest handtaket med de medfalgende skruene og verktgyene.

Kontroller at handtaket sitter sikkert far bruk.
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2. Bruk av handtaket:

o Hold handtaket med begge hender for best kontroll.
o Sgrg for at fingrene er plassert pa de tiltenkte omradene for & unnga utilsiktet utlgsing.
o Juster grepet etter behov for @ oppnad maksimal komfort.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet er utgatt eller ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en sikker og miljgvennlig mate.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Det er viktig at alle henvendelser rettes til en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Takk for at du tok deg tid til a lese denne veiledningen. Vi gnsker deg en trygg og behagelig opplevelse med AK
Breacher Pistol Grip.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Grip Pistoletowy
AK Breacher

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Grip Pistoletowy AK Breacher. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Niniejszy dokument zawiera
wazne informacje dotyczace uzytkowania, instalacji i utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami UE w zakresie
ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj gripu pistoletowego tylko w sposéb, do ktérego zostat zaprojektowany.

Zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania gripu w mokrych lub niekorzystnych warunkach, aby unikngé
poslizgniecia.

Nie uzywaj gripu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj wszelkie akcesoria w zintegrowanym pojemniku wodoodpornym, aby zapewnic ich
bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne przed rozpoczeciem instalacji.

o Zdejmij stary grip, jesli jest zainstalowany, korzystajac z odpowiednich narzedzi.
Umies¢ nowy grip w odpowiedniej pozycji na broni.

Uzyj $rub lub mocowania dostarczonego z gripem, aby zabezpieczy¢ go na miejscu.
Sprawdz, czy grip jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.
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2. Uzytkowanie:

o Chwy¢ grip pewnie, aby zapewnic¢ stabilno$¢ podczas strzelania.
o Utrzymuj naturalng pozycje dtoni, aby zwiekszy¢ komfort i kontrole.
o W razie potrzeby dostosuj kat nachylenia gripu, aby pasowat do Twojej preferencji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych odpadéw, jesli mozna go poddad recyklingowi.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich
metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Zawsze jestesSmy gotowi do pomocy i zapewnienia, ze korzystanie z Grip
Pistoletowy AK Breacher jest bezpieczne i komfortowe.



AK Breacher Pistol Grip Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnea AK Breacher Pistol Grip tuotteen hankinnasta! Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisiltad lampdtiloilta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on altistunut vedelle tai muille nesteille, ellei se ole erityisesti suunniteltu
kestdmaan niita.

lImoita mahdollisista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kasittelya.

Valta liiallista painetta tai voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtat vaurioita.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteys valmistajaan, jos tuote tarvitsee huoltoa.
Al3 kayta tuotetta, jos huomaat sen olevan epavakaa tai epaluotettava.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
o Seuraa mukana olevia asennusohjeita tarkasti.
o Varmista, etta tuote on kiinnitetty tukevasti ja oikein ennen kayttda.

2. Kaytto:

o QOta tuote kateesi ja varmista, etta ote on tukeva.
o Kayta tuotetta ergonomisessa asennossa, jotta valtat rasitusta.
o Pida tuote puhtaana ja huolehdi sen kunnossapidosta saannéllisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
« Al3 heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja valmistusnumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuotesafetyasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AK Breacher Pistol
Grip

Introduktion

Tack for att du valt AK Breacher Pistol Grip. Denna produkt ar designad for att ge dig en battre ergonomi och
kontroll. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att anvéanda produkten enligt de angivna instruktionerna fér att undvika skador.

e Riskhantering: Var medveten om potentiella risker som kan uppsta vid anvandning av produkten.

e Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att beséka EU:s Safety
Gateplattform.

e Sarskild konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Hall produkten borta fran barn utan 6vervakning.

Om produkten skadas, sluta anvanda den omedelbart och kontakta en expert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Folj tillverkarens instruktioner for korrekt installation.
o Se till att alla delar ar ordentligt fasta innan anvandning.
o Kontrollera att inga féremal blockerar greppets funktion.

2. Anvandning:

o Hall greppet med bada handerna for basta stabilitet.
o Anvand ett fast grepp, men undvik att dveranstranga handen.
o Om produkten glider eller kanns osaker, sluta anvanda den och kontrollera fér eventuella skador.

Avfallsinstruktioner

* Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala avfallsregler.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt plast och polymerkomponenter.
¢ Tillsammans med produkten, kassera alla tillbehér som inte langre behdvs.

Kontaktinformation for vidare support
For fragor eller for att rapportera problem med produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare.

Tack for att du bidrar till en saker anvandning av AK Breacher Pistol Grip. Félj dessa riktlinjer for att sakerstalla
en trygg och effektiv anvandning av produkten.



Navod na bezpecné pouzivani AK Breacher Pistol
Grip

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AK Breacher Pistol Grip. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a
pohodIné pouzivani. Prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny k zajisténi bezpecnosti a spravného pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace nebo poruchy, okamzité vyrobek prestante pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri pouzivani AK Breacher Pistol Grip se ujistéte, ze mate pevny a stabilni Uchop.

Vyhnéte se pouzivani vyrobku v mokrych nebo kluzkych podminkach, pokud to neni nezbytné.

Pfi manipulaci s vyrobkem se vyhnéte nadmérnému tlaku na grip.

Zkontrolujte, zda je integrovana vodotésna Ulozna schranka spravné uzavrena, aby se zabranilo vniknuti
vody.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné nastroje.
Instalaci provadéjte podle pokyn( vyrobce, které jsou soucasti baleni.
Po instalaci zkontrolujte, zda je grip pevné upevnén a nehybny.
Pri pouzivani vyrobku dodrzujte nasledujici pokyny:

o Uchopte grip obéma rukama pro maximalni stabilitu.

o Udrzujte zapésti v pfirozené poloze pro minimalizaci Gnavy.

o Pouzivejte grip pouze v souladu s jeho uréenim.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadu.

¢ Pokud je vyrobek vyroben z polymeru, zvazte recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do ohné, protoze mize uvolfiovat skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu.
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